
"Если у нас есть возможность вывести лиса из строя на несколько лет, то лучше ею
воспользоваться", - ответил Какудзу и фыркнул. "Если, конечно, у тебя нет второго пришествия
Хаширамы или Мадары, припрятанного где-нибудь".

"..." Боль на мгновение замолчала, а затем кивнула. "Заседание закрыто", - просто сказал он, и
голограммы быстро исчезли. Все, кроме одной. "Итачи, - обратился Пейн к истребителю клана.
"Твой Шаринган?"

"Я никогда не пытался подчинить себе биджу с моей родословной. Хотя я и не боюсь
попытаться сделать это, но считаю, что неразумно ставить все на карту, рассчитывая на успех
с первой попытки", - честно ответил Итачи.

Боль кивнул. "Если бы любой Учиха мог сделать это так легко, вряд ли ваш клан оставил бы
Кюуби на свободе в Эпоху Воюющих Государств. Тем не менее, вы обладаете Мангекью. Не
думаю, что это несколько повышает ваши шансы", - размышлял лидер, обращаясь как к себе,
так и к Учихе. "На этом все, Итачи".

Предпоследняя голограмма исчезла, на мгновение оставив Боли в одиночестве. Все планы, как
истинные, так и ложные, только что получили неожиданный удар, которого никто не мог
предвидеть. И все это в форме превращения одного мальчика в лиса. Чтобы решить эту
проблему, потребуется немного творчества и, возможно, удачи. Но у них было время, чтобы
решить эту проблему.

И если Коноха не запечатает нового Кюуби, то найти молодого биджуу будет не так уж и
сложно.

Тем временем

После долгого, в основном одностороннего разговора с Цунаде и Джирайей, Наруто снова
уселся на своё место и просто ждал. Быть биджуу оказалось довольно скучно, несмотря на всю
силу. Может быть, когда ему будет где размять лапы и хвосты, это будет не так скучно.
Впрочем, подслушивать разные разговоры в деревне было более чем занятным занятием.

Особенно если разговоры были не о нем, потому что большинство тем в той или иной степени
относились к категории "Люди все еще боятся его". Он не мог их полностью винить, он знал, но
это все равно раздражало. И пока он мог сосредоточиться на том, как это раздражает, ему не
нужно было думать о том, как это расстраивает.

Из задумчивости его вывел звук приближающегося к нему человека.

Кто-то с очень плохой попыткой скрытности.

На этот раз Наруто не удостоил АНБУ предупреждающим взглядом, когда они остановили



потенциального посетителя.

"Дети, почему вы ползаете по квадратному камню?" - растерянно спросил АНБУ в крысиной
маске, поставив ногу на "камень", чтобы не дать им сдвинуться с места.

"Нас поймали! Разбегайтесь!" - раздался голос, и из коробки вырвалось облако зеленого дыма.

Наруто сделал небольшой вдох, разгоняя облако. Наруто не был уверен, над кем он смеялся
больше: над тремя АНБУ, покрытыми пятнами зеленой краски, или над тремя студентами
академии, которых держали за талию под мышкой каждого АНБУ.

"Ну, по крайней мере, это помогает в маскировке", - безразлично констатировал Наруто.

"Пожалуйста, не поощряйте это", - в отчаянии попросил Рэт.

"Босс!" с ухмылкой воскликнул Конохамару. "Я бы сказал, что рад тебя видеть, но в наши дни
мы не можем не видеть тебя!"

"Вау, вблизи вы еще круче, сэр!" воскликнул Удон в детском восторге.

"Привет, босс!" Меоги поприветствовал его, широко раскрыв глаза и сверкая улыбкой. "Ты
такой большой и в то же время такой милый!"

Бровь Наруто дернулась от такого милого замечания. "Я не буду обращать на это внимания", -
категорично заявил он. "Что вы трое здесь делаете?"

"Конечно, мы пришли в гости! Ты что, думаешь, что только потому, что ты - красавчик Лис, ты
слишком хорош для своего старого ученика и соперника?!" с ухмылкой возразил Конохамару.

Все АНБУ переглянулись. Да, это был внук третьего Хокаге, но мальчик ведь понимал, что его
"соперник" теперь биджуу, верно?

"Скорее, слишком опасно, если ты еще не ниндзя", - ответил Наруто, ткнув пальцем в точку
позади себя. Дети и АНБУ посмотрели в ту сторону, увидев уничтоженный лес и вывороченную
землю с того места, куда он переместился и сел. "Я как бы немного меняю географию, просто
перемещаясь", - заметил Наруто, внезапно выглядя очень раздраженным и оглядывая деревню.
"Да пошел ты, Ирука-сенсей! Конечно, я знал слово "география"! И почему вы уже не тащите
этих сопляков обратно в класс? А? О, школа еще не закончилась".

АНБУ вспотел, а дети просто смеялись над выходкой Наруто. "Да, у нас был выходной после
того дня, когда ты пришел в деревню", - объяснил Конохамару.



"Да не за что", - нахально сказал Наруто.

"Ты ужасный пример для подражания", - в шутку заявил один из АНБУ.

"Мне тринадцать, засудите меня", - возразил Наруто, почесав подбородок. "Кстати говоря, мне
нужно поговорить со старой карганкой насчет моей квартиры".

"Ооо, мы можем там жить! Может, превратим ее в клуб любителей Наруто?" радостно спросила
Меоги.

"Фан-клуб? Неважно, вы же понимаете, о чем мы", - добавил Удон.

"Ни за что на свете, детишки", - сухо ответил Наруто.

"Может, хотя бы отзовете своих папарацци из АНБУ?" нахально спросил Конохамару. "Кроме
того, вы же не собираетесь причинять нам вред".

"Конохамару, ты сам себе навредишь, если свалишься, пытаясь забраться на меня", - заметил
Наруто.

"Ч-что? Кто говорил о том, чтобы залезть на тебя, босс?" спросил Конохамару, все трое
пытались выглядеть невинно.

"Неужели мои огромные уши для тебя ничего не значат?" с ухмылкой спросил Наруто.

"Ладно, ладно. Но не могли бы вы ответить хотя бы на один вопрос, пока мы здесь?" попросила
Меоги.

"Ну и ладно", - пожал плечами Наруто.

"Что это был за стук, когда твоя подружка сидела у тебя на носу?" спросил Удон, наклонив
голову.

Наруто и трое взрослых напряглись: "Да, ты выглядел очень смущенным, когда перестал
смеяться над этим", - продолжил Конохамару.

"А моя мама не может объяснить мне, что такого в том, что девочка сидит на лице мальчика", -
надувшись, заявила Меоги.

"...О боги, мне придется это сказать, не так ли?" Наруто со стоном осознал это, проведя рукой
по лицу. "Я слишком молод, чтобы чувствовать себя таким старым".



"Наруто Узумаки?" - заговорил один из АНБУ. "Думаю, я говорю от имени деревни, когда
почтительно прошу тебя не покушаться на Птиц и Пчел".

"Ты что, спятил? Нет, я просто хотел сказать: Ты узнаешь об этом, когда подрастешь", - сказал
Наруто, скорчив гримасу при этих словах. "Га, у меня язык от одного этого слова стареет".

"Ааа, чувак. Никто нам ничего не говорит", - раздраженно заметил Конохамару. "Может, хотя
бы одну из твоих причесок возьмем, чтобы похвастаться на уроке?"

"...Хорошо, Конохамару? Жизненный урок номер один: никогда никого не спрашивай об этом.
Это делает тебя похожим на жуткого преследователя", - предупредил Наруто. "А даже если и
нет? Все равно нет".

"...Может, прокатишь нас на мой день рождения?" с надеждой спросил Конохамару.

"..." Наруто вздохнул, глядя в три полные надежды глаза. "Придумай, как лазить по деревьям
без рук, тогда и поговорим".

"Мы можем отправить их домой?" - попросил один из АНБУ, испытывая легкое раздражение от
сложившейся ситуации.

"Да, да, отправляйтесь. Веселитесь, детишки", - сказал Наруто, когда АНБУ исчезли со своим
грузом, а дети помахали ему на прощание. Он покачал головой и почесал нос, борясь с одним
из многочисленных позывов чихнуть. Сегодня люди определенно говорили о нем.
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